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2 -3 klasiy:
| vieta Anika Urbonas 3B klasé Maironio lituanistiné m-kla
,Kodél man brangi lietuviy kalba?”

Man brangi lietuviy kalba, nes tai mano seneliy ir proseneliy kalba. Man patinka,
kad musy kalba labai turtinga ir grazi. Mano visa Seima kalba lietuviskai ir as noriu
testi tg tradicija.

Kiekvienais metais as skrendu j Lietuva, kad galéciau praleisti ten vasarg. Lietuva
labai grazi Salis. Ten smagu buati.

Kai nuvaziuoju pas senelius j kaimg, as galiu su jais susikalbéti lietuviskai. Ten
bégioju po kaimg ir ZaidZiu baseine. Visada smagu eiti j darzg su mociute, skinti
braskes ir Zirnius. Kai einame j Zaidimo aikstele, ZaidZiame iki vélumos. Kai tétis
pakviecia ledy valgyti, einame jy pirkti j parduotuve. Kai nuvaZiojame pas
pusseseres, nenorim is ten iSvaziuoti.

Man labai smagu Lietuvoje. Jeigu nebuty Lietuvos, neblty manes, nemokéciau
lietuviy kalbos.



Il vieta Sofia Stasaityté 3A klasé Cikagos lituanistiné m-kla
»,Misko pasaka“

Kas vyksta miske?
Miskas yra zvéreliy , vabaliuky, augaly ir medzZiy namai.

Labiausiai man patinka buti miske vasarg ir pavasarj. Pavasarj miske viskas
prabunda. Pasirodo medziy lapeliai, iSdygsta pirmosios gélés, pradeda Ciulbéti
pauksteliai. Vasarg miske viskas zalia, kvepia gélés.

BUti miske gera ir smagu. Man patinka stebéti, kas vyksta miske: kg veikia stirnos,
vovereés, skruzdés ir pauksciai.

Zmonés kartais pamirsta, kokia svarbi yra gamta. Jie ateina pasidZiaugti j miska ir
pamirsta susirinkti Siuksles, kerta miskus.

Mazo stiklo gabalélis gali sukelti gaisrg. Mes turime Zinoti, jog esame gamtos
sveciai, todél turime saugoti ir myléti jg. Jeigu saugosim jg, gamtoje bus grazu kaip
pasakoje, kur visi laimingai ir draugiskai gyvena.

Ill vieta Antonia Venckuté 2 klasé Sv. Kazimiero lituanistiné m-kla
“Kodél man brangi lietuviy kalba?“

Lietuviy kalba man yra brangi. AS myliu lietuviy kalbg. Labai mégstu keliauti j
Lietuva ir ten bendrauti su Zmonémis. Man Si kalba brangi dél to, kad primena is
kur as esu kilusi, iS kur yra kile téveliai.

Man patinka lankyti lietuviskg mokyklg, nes ten turiu daug draugy ir iSmokstu
daug dalyky.

AS noriu gerai kalbéti lietuviskai ir kad Lietuva visados gyvuoty.



Paskatinamieji:

Viktorija Korsakas 3 klasé A. Kazickienés lituanistiné m-kla
“Kodél man brangi lietuviy kalba?“

Lietuva yra mano téveliy gimtoji Salis. AS gimiau Amerikoje. AS kalbu lietuviskai ir
tai man labai svarbu. Man dar reikia mokytis ir pasistengti, kad kalba buty
taisyklinga. Mano draugé pasaké, kad gerai, jog as moku kalbéti dviem kalbom.
Mano teveliai lietuviai. Todél man labai svarbu mokeéti lietuviy kalbg, nes noriu,
kad ir mano vaikai mokéty Sig kalba.

Kiekvieng vasarg skrendame j Lietuvg. Mano senelis gyvena Lietuvoje. Jo vardas
Antanas. Jis daznai buna pas mano tetg Ramute. Mes visi bendraujame lietuviskai.

AS dZiaugiuosi, jog esu lietuve.

Lukas KelpSas 2 klasé Gedimino lituanistiné m-kla
»Misko pasaka“

Juozas Tumas Vaizgantas gimé 1869 metais. Jis buvo kunigas ir rasytojas. Jis labai

myléjo gamta.

Man taip pat patinka miskas. Miske mane sutinka misko gyvinai. Ten gyvena
lokiai, lapés, ZalCiai, voverés traska medZiuose.

Mes turime gerbti ir saugoti gamta. Jei nesaugosime, nebus kur gyviunams

gyventi.

Lietuvos gamta graZi ir turtinga. Ji grazi Ziemga, pavasarj, vasarg ir ruden,;.



Veronika Harton 2 klasé Kristijono Donelaicio lituanistiné m-kla
, Kodél man brangi lietuviy kalba?*

Man lietuviy kalba brangi, nes mano Seima kalba lietuviskai. AS taip pat kalbu
lietuviskai. AS galiu skaityti lietuviy kalba. AS moku rasyti lietuviskai.

Man patinka lietuviski valgiai. Man grazus Lietuvos gyvunai ir pauksciai.
Ir man labai patinka Kaké Maké. Ji kalba ir dainuoja lietuviskai. Ji yra lietuvé.

Lietuviy kalba man patinka, nes ji yra grazi ir turtinga.



4 - 6 klaseés:
| vieta Elzbieta Kungyté 6 klasé Niujorko Maironio lituanistiné m-kla
,Ka mums kalba miskai ir pievos”

Lietuva — salis pilna misky, pievy ir giriy. Bet ar kada nors pagalvojote, jei jie
prabilty, kg jie mums papasakoty?

Mes, miskai, gyvavome daugiau negu tukstantj mety. Mes gyvavome per pagoniy
laikus, kai ramybé oSé medZiuose. Kai misSkai buvo pagoniy garbinami. Tai buvo
laikai, kai Sventa ugnis dege ir spragséjo. Kanklés grojo savo Svelnig melodijg, o
senieji Kriviai pasakojo vaikams pasakas apie vilkus ir taurus.Tai buvo laikai, kai
galéjai pajusti Medeinos dvasig Sukuojant medziy lapus, girdéti pauksciy Ciulbesj,
tokj Svelny, kaip vaiko juoka.

Bet laikas bégo. Lietuviai kariavo. Atéjo kryziuociai. Jie plése, draske, degino
namus ir kaimus. Bet lietuviai ne i$ kelmo spirti. Griebé kg turéjo ir bégo j miskus ir
pievas kovoti. Mes girdéjome, kaip jy kardai Zvangéjo, kaip jy Sauksmai amziams
buvo nutildyti. Lietuviai €jo j karg negalvodami apie ateitj ir miré skanduodami
Lietuvos varda.

K3 jus darytumeéte, jei viskas, kg tu myli, kg vertini, baty iSplésta is taves? Jei tavo
kultlra, kalba bty uzdrausta? Bet lietuviai niekam neatidavé to kas jiems
brangiausia. Knygnesiai nesé, slépé lietuviska literattiirg misy miskuose. Mes
prisimename jy zingsnius, lengvus kaip pukas, bégancius per miska. Kartais jie
slépdavo knygas ar laikrasc¢ius misy kamienuose, tikédamiesi, kad ten jy niekas
neras. Lekdami, kaip véjas, knygnesiai dalino knygas. Sirdys ilgéjosi lietuviskos
kalbos ir jie buvo pasiruose neleisti jai iSnykti.

Jai pazvelgtuméte j mano kamiena, pamatytumeéte, kad jis néra tobulas. Zievé jau
nusilupusi ir kelios kulkos joje jstrigusios. Jos nuo ty laiky, kai partizanai miskuose
slapstési. Drasus lietuviai iSeidavo j miskus kovoti uz Lietuva. Galéjai girdéti
sudzitivusig Zole, traskant po kojomis ar greitg kvépavimg, bégant per miska. Taip
jie deSimt mety gyné Lietuva ir savo galvas uz jg padéjo. Deja... PenkiasdeSimt
mety miskai nematé laisvy Zzmoniuy.



Dabar ir vél zaliuojame laisvoje Lietuvoje. Musy Saknys jaugusios j laisva lietuviska
Zzeme, o musy lapuose oSia laisvas lietuviskas véjas. Mes augame tokioje
Lietuvoje, kur visi yra laisvi. Ir tik mes, Lietuvos miskai ir pievos, prisimename, kiek
vargo lietuviai turéjo patirti, kol tikrai tapo laisvi.

Il vieta Silvia Clemens 5 klasé lituanistiné m-kla , Lietuvélé“
,Lietuvos vietovardziy kilmé — masy istorija ir garbé”

Lietuva labai sena valstybeé. Lietuvos istorija yra apipinta legendomis ir mitais.
Lietuvoje yra daug piliy, piliakalniy, eZzery ir Zzmoniy, garsinanciy Lietuva.

Didysis kunigaikstis Gediminas. Jis jkaré Vilniy. Didysis kunigakstis Gediminas
susapnavo staugiantj gelezinj vilka. Jis nuéjo pas zZynj Lizdeikg ir paklausé k3 jo
sapnas reiskia. Lizdeika atsake, kad Gediminas turi pastatyti miestg. Tas miestas
bus garsus ir visi apie jj Zinos. Taip Gediminas jkuré miestg Vilniy. Viduryje miesto
supylé piliakalnj ir ant jo pastaté Gedimino pilj. Vilnius tapo garsus visoje
Europoje. Gediminas nusprendé, kad Vilnius yra Lietuvos sostiné. Ir Vilnius garsus
iki Siol. Mieste tikrai yra kg pamatyti. IS televizijos boksto galima placiai apzvelgti
visas jo apylinkes.

Jau daugelj mety klesti Vilnius. Jis isliko garsus, kaip geleZinio vilko staugimas.
Lietuva yra mazyté, bet labai sena ir stipri Salis Europos centre.

Il vieta Sigita Jurgutis 4 klasé ,,Ziburio” lituanistiné m-kla
,Lietuvos vietovardziy kilmé — masy istorija ir garbé”

Seniai, labai seniai Palangos miestelyje gyveno mergaité, vardu Biruté. Ji buvo
grazi ir protinga Zvejo dukté. Ji turéjo stakles ir ausdavo audeklus, padédavo



mamai. Biruté turéjo svarby darba. Su kitomis mergaitémis ji dieng ir naktj turéjo
ant kalno kdrenti ugnj ir saugoti, kad ji niekada neuzgesty. Ji buvo vaidiluté. Ji
nesiojo ilgus, baltus marskinélius suristus juosta. Ant galvos turejo raty vainikélj ir
gintaro karolius ant kaklo. Vieng kartg mama papraseé, kad ji nunesty pietus savo
broliams Zvejams. Broliai atplauké, pavalgé, padékojo sesutei ir vél iSplauké
Zvejoti. Biruté éjo per miskg namo. Staiga ji kazkg isgirdo ir pasirodé raiteliy burys.
Ant graZzaus Zirgo buvo jaunas vyras. Jis paklausé Birutés kaip nujoti pas vyriausig
zynj. Biruté nurodé kelig ir nuéjo namo. Véliau ji suzinojo, kad tai buvo Gedimino
sunus Kunigaikstis Kestutis, kuris jojo pas Zynj pasitarti dél Zygio pries kryZiuocius.
Kestutis jsimyléjo Birute ir papraseé jos tévo, kad leisty jg vesti. Buvo puikios
vestuveés. Kai Kestutis miré, Biruté grjzo j Palangg ir toliau tarnavo dievams. Jos
garbei buvo supiltas Biruteés kalnas.

Paskatinamieji:
Ema Kimmage 4 klasé Kristijono Donelaicio lituanistiné m-kla
»Ka@ mums kalba miskai ir pievos?

Man Lietuva tai miskai, pievos, upés ir ezerai. Lietuviams miskas yra kaip namai.
Jie padeda ir maitina. Jie — sléptuveé partizanams ir magija kunigaiks€iui Gediminui,
kuris miske sapnavo gelezinj vilkg. O man miskas yra gryby ir uogy namai. Mano
senelis kas dieng eina j miskg grybauti. Man patinka eiti kartu su seneliu, nes jis
viska Zino apie grybus.

Mano mociuté renka ir dZziovina Zoles, kad Ziemg mes nesirgtume. Ji daznai is
misko parnesa Zemuogiy, kurias as suveriu ant smilgos. Man patinka eiti j miska su
mociute. Ten visko tiek daug. Man Lietuva, tai rysSys su gamta.



Tomas Burbulis 5 klasé Gedimino lituanistiné m-kla
“Kq mums kalba miskai ir pievos”

Lietuvos miskai ir pievos turi daug paslapcCiy. Ar tu Zinai apie knygnesSius? AS tau
papasakosiu, kaip knygnesiai gyveno ir kodél jiems buvo svarbis miskai.

Knygnesiy darbas buvo nelengvas. Jie turéjo Zinoti viskg apie savo aplinka, kad
galéty gerai pasislépti nuo andary. Zandarai buvo rusy policininkai, kurie dare
viska, kad iSnykty lietuviy kalba. Bet jiems nepavyko! Knygnesiai labai stengési,
kad niekas nepamirsty lietuviy kalbos. Jie nesé knygas slapta per miskus ir pievas
ir dalino jas Zmonéms. Jy darbas buvo labai pavojingas.

Vieng kartg buvo knygnesys Jurgis Bielinis. Jj pagavo Zandarai ir vezé j kaléjima.
Naktj Jurgis pergudravo Zandarus ir pabégo basomis kojomis per sniegg j miska.
Jei nebuty misko kur pasislépti, Jurgj Zandarai buty nuzude arba j kaléjimg uzdare.

Miskai ir pievos mena daug istorijy. Medziai padeéjo sléptis nuo priesy, jie saugo
musy istorija.

Deivis Danovitch 5 klasé Sv. Kazimiero lituanistiné m-kla
,Ka mums kalba miskai ir pievos”

Jeigu medziai ir pievos galéty kalbéti, jie daug papasakoty. Pirma giriose gyveno
tik Zvérys. Po daug mety atsikélé pirmieji lietuviai. Jie buvo pagonys ir garbino
gamtos jégas. Azuoly miskeliai jiems buvo Sventos vietos, kur meldési Gabijai,
Perkdnui ir kitiems dievams. Zmoneés tikéjo, kad augalai ir medziai buvo $venti,
todel juos labai gerbe.

Véliau augalai pasakoty apie didzZiyjy kunigaiksciy amziy. Tuo laiku kunigaiksciai ir
kiti didikai pilis staté giriose. MiSkuose ir pievose vyko svarbis musiai. Miske
plésikai uzpuolé Vytauto DidZiojo karlinos procesija.



Véliau Rusija uzéme Lietuva ir 123 metus jg valdé. Rusija uzdraudé lietuviy kalba.
KnygneSiai slapta per miskus j tévyne nesé lietuviskas knygas. Véliau j Lietuva
atéjo vokieciai. MisSkuose jie zvériskai Zzudeé zZydus ir jy réméjus. Véliau vél sugrjzo
rusai. Jie meté lietuvius j traukinius ir vezeé j Sibirg. Partizanai ilgai slapstési
miskuose kovodami prieS okupantus.

Dabar Lietuva laisva. Miskus saugo nacionaliniai parkai. Po tiek mety Zmonés ir
toliau miskuose grybauja ir uogauja. Gamta yra gerbiama.



7-8 klasés:
| vieta Brigita Sumskaité 8 klasé Detroito “Ziburio” lituanistiné m-kla
,,/AS esu Pasaulio lietuvis“

Pasaulio lietuvis — du Zodziai, SeSiolika raidziy. Pasaulio lietuvis yra Zzmogus, kuris
yra lietuvis, bet gyvena ne Lietuvoje. Tas Zzmogus islaiko visas tradicijas, myli
tévyne ir didziuojasi, kad yra lietuvis. Gal tas lietuvis lanko lietuviy kulttros centrg
ar lituanistine mokyklg. AS esu Pasaulio lietuvé. AS gyvenu Amerikoje, bet Lietuva
yra mano tévyné. Mano pirma kalba buvo lietuviy kalba. AS labai mégstu
lietuviskus patiekalus. A$ lankau lituanistine ,,Ziburio” mokykla, o mano téveliai
gimé Lietuvoje. AS esu buvusi Lietuvoje, todél Zinau, kokia tai nuostabi salis.
Lietuva jauna ir maza valstybé. Ji néra labai Zinoma. Bet koks aplanko mane
dziaugsmas, kada kitiems pasakai, kad mano Saknys yra lietuviskos. Daznai
amerikiecCiai manes klausia iS kur mes esame, kokios yra musy tradicijos, kokios
Sventés ir kur yra ta Lietuva. Kiekvieng kartg, kai manes klausia, as prisimenu
Lietuva ir lietuviskus draugus. Sunku kartais buti Pasaulio lietuve, nes esu labai toli
nuo Lietuvos ir kiti Zmonés daznai primena, kad mes amerikieciai. Bet mes,
Pasaulio lietuviai, bandome saugoti lietuviy kultlra, tradicijas ir vartoti lietuviy
kalba. Tai néra lengva, kai tik vieng kartg per savaite mes suvaZiuojam j
lituanistine mokykléle ir tik kelias valandas mokinamés lietuviskai. Mes bandome
kuo daugiau suzZinoti apie Lietuvag. Nesunku Lietuvg myléti. Sunkiau kalbéti, rasyti,
suprasti ir viska Zinoti apie Lietuva, kai mes gyvename taip toli nuo jos. AS
didZiuojuosi budama lietuvé. As galiu skaityti, rasyti ir kalbéti lietuviskai. Man
sunku, bet as stengiuosi. Vasarg as vaziuoju j lietuviskas stovyklas, kur as turiu
daug draugy — Pasaulio lietuviy. Kai mes visi kartu giedame Lietuvos himng, visi
pajuntame, kad mes tikrai sujungti Lietuvybéje. Mes, Pasaulio lietuviai, graziai
lietuviskai bendraujame, kalbame apie Lietuvos gamtg, prisimename Lietuvos
istorijg. Prie lauZo kartu dainuojame lietuviskas dainas ir visai nesvarbu is kokios
tu Salies. Visi esame lietuviai. Mes Zinome kas yra Lietuvos prezidenté, Zinome
sostine, Zinome lankytinas vietas ir miestus. Zinome, kad Lietuva nors ir maZa, ji
mums labai brangi. Tik trys milijonai lietuviy iSsiméciusiy pasaulyje, bet visi jie



sujungti Lietuvybéje. AS labai didZiuojuosi, kad esu Pasaulio lietuvé. AS visada
kalbésiu lietuviskai, visiems pasakosiu apie Lietuvg, kokia ji didinga salis, kokia
turtinga istorija ir kultlra. AS esu Pasaulio lietuvé ir galiu tai padaryti!

Il vieta Jonas Covalesky 8 klasé Dr.V. Kudirkos lituanistiné m-kla
»Ramanauskas Vanagas mokytojas ir partizanas”

Adolfas Ramanauskas-Vanagas buvo partizanas Lietuvoje nuo 1945m. iki 1957m.
Daug Zmoniy tai Zino, bet dauguma né nezino, kad jis buvo ir mokytojas.
Ramanauskas gimé Amerikoje. Kada jis mokinosi, jis noréjo tapti mokytoju. 1940 —
1945m. jis dirbo mokytoju Alytaus mokytojy seminarijoje. Jis dirbo mokytoju tuo
metu, kai Sovietai okupavo Lietuva. Jis mokino matematika ir lietuviy kalbg, buvo
fizinio lavinimo ir pedagoginés praktikos vadovas, désté karinj parengima. Jis buvo
labai laimingas, bet sovietiné okupacija sugriové jo planus. Ramanauskas tapo
partizanu. Budamas partizanu, jis moke kitus kaip reikia kovoti uz Lietuva, kaip
reikia atgauti jos nepriklausomybe, kaip reikia neatiduoti Lietuvos prieSams. Jis
suprato, kad reikia turéti gerg pasiprieSinimo sistemg. Ramanauskas moké
Zmones iS savo knygy. Knygose rasoma kaip jis gyveno miskuose ir kaip jis kovojo
su kitais partizanais. Adolfas Ramanauskas buvo labai svarbus Lietuvai, nes ir
blidamas mokytoju ir bldamas partizanu, jis mokino kitus Zmones. Ramanauskas
kovojo uz Lietuvos nepriklausomybe. Jis buvo vienas i$ partizany vadovy. Jo knyga
,Partizany gretose” apie partizany kovas. 1949m. Ramanauskas buvo Lietuvos
laisvés kovos sajudzZio tarybos deklaracijos signataras, LLKS tarybos prezidiumo
pirmininko pirmasis pavaduotojas. Sovietai labai noréjo suzinoti, kur
Ramanauskas slepiasi, todél nuéjo pas jo draugg Antang Urbong, kuris ir pasakeé.
Ramanauskas buvo suimtas ir vienus metus buvo kankinamas. Po mety jis miré. Jis
buvo paskutinis karininkas suimtas ir susaudytas Soviety valdzios. Tiktai 2018m.
jo palaikai buvo rasti ir palaidoti Vilniuje.

Ramanauskas buvo kovotojas uz Lietuvos Nepriklausomybe, jis buvo labai
svarbus Lietuvos istorijai. Adolfas Ramanauskas-Vanagas buvo mokytojas ir
partizanas.



lll vieta Sofija Vorobjovas 7 klasé Lietuviy m-kla VaSingtone
,,AS esu Pasaulio lietuvée”

Kadangi Sie metai yra paskelbti Pasaulio lietuviy metais, mes su mokytoja
nutaréme, kad gyvenantiems uZsienyje reikia parasyti apie tai, kad mes esame
lietuviai. Bet kaip as galiu bati lietuve?

Pries daug mety mano téveliai atskrido j Amerikg is Lietuvos. AS gimiau
Amerikoje, taip kaip ir mano brolis ir mazoji sesuté. Mano mieste kur gyvenu yra
lietuviSka mokykla. Kiekvieng Sestadienj anksti keliamés ir einame j mokykl3.
Mokykloje mokomés graziai kalbéti, skaityti, rasyti lietuviskai. Mes Sokame ir
dainuojame lietuviskas dainas. Mokykloje vyksta daug jvairiy renginiy.

Kai ateina vasara ir laikas baigti mokyklg, as iSvaziuoju j lietuviska stovyklg
,Neringa“. Ten atvyksta daug lietuviy is viso pasaulio. Susirandi daug naujy
draugy. Stovykloje visi privalo kalbéti lietuviskai. Stovyklos pabaigoje vyksta
didZiulis koncertas. Visi dalyviai apsirengia tautiniais rubais, Soka ir dainuoja. Blina
neapsakomai grazu.

Nors mes gyvename Amerikoje, visi musy Seimos nariai turi lietuviskus vardus.
Mano mamos pavardeé yra lietuviska. Mes esame lietuviska Seima.

2013 metais mano Seima dalyvavo Sokiy Sventéje Baltimoréje. Buvo daug
repeticijy, bet kaip buvo smagu, kada visi su tautiniais ribais sustojo tikram Sokiui.
llgai visi Soko, bet dienos pabaigoje visi buvome be galo laimingi.

Lietuvoje gyvena mano seneliai, pusbroliai ir pusseserés. Laikas nuo laiko mes
nuskrendame j Lietuvg, kad galétume pamatyti savo giminaicius ir savo gimtine.
AS beveik visur kalbu lietuviskai. Lietuviskai as kalbu su mociute, mama, téte,
namuose, mokykloje ir Lietuvoje. AS moku skaityti, rasyti ir kalbéti lietuviskai. As
domiuosi Lietuvos istorija, kulttra. AS, Sofija, septintoké, galiu save vadinti
Pasaulio lietuve!



Paskatinamieji:
Ingrid Coleman 7 klasé Vasingtono Kristijono Donelaicio lituanistiné m-kla
,,AS esu Pasaulio lietuvis”

BUti Pasaulio lietuviu, reiskia turéti lietuviy kraujo ir gyventi pasaulyje. Pasaulio
lietuvis turi islaikyti lietuviy kultdrg ir tradicijas.

AS galiu vadintis Pasaulio lietuve. Mano mama ir jos Seima yra lietuviai. Tai
reiskia, kad ir as esu lietuvé. Negyvenu Lietuvoje, bet islaikau lietuviy kulttrg ir
tradicijas. Klausau lietuviskg muzika, valgau lietuviskg maistg, kalbu lietuviskai,
Soku lietuviskus Sokius. AS esu dalis didelés lietuviy Seimos.

BUti Pasaulio lietuviu yra labai svarbu ir unikalu. Lietuviy kalba yra viena is
seniausiy ir sunkiausiy pasaulyje. Vilniaus universitetas yra labai senas ir vienas is
geriausiy universitety Europoje. Musy sportininkai garsina Lietuva. Lietuviai gerai
ZaidZia krepsinj. RiUta Meilutyté laiméjo keletg aukso medaliy plaukime. Lietuva
turi graziy miesty ir graziy viety. Vilniuje yra Gedimino pilis ir Katedros aiksté.
Labai grazZi ir sena Traky pilis. O KryZiy kalnas ypatingas ir unikalus. Lietuva
mazyté, bet 14 amziuje ji buvo didZiausia Salis Europoje.

AS gyvenu lietuviy Seimoje, turiu lietuviy kraujo, islaikau lietuviy kultlrg ir
tradicijas ir didZziuojuosi Lietuva. AS tikrai galiu vadintis Pasaulio lietuve.

Greta Sernitité 8 klasé Gedimino lituanistiné m-kla
,,/AS esu Pasaulio lietuvis”

AS esu Pasaulio lietuvé. Bati Pasaulio lietuviu reiskia daug dalyky. Vienas is jy yra
tai, kad as Sneku viena i$ seniausiy pasaulio kalby. Labai svarbu yra iSmokti,
prisiminti lietuviy kalbg, jos niekada neuzmirsti ir iSsaugoti ateities kartoms.



Bati Pasaulio lietuve reiSkia myléti Lietuva ir pasiilgti, jeigu gyveni kazkur kitur. Kai
as nuskridau j Lietuvg pirma kartg, mano Sirdyje buvo ramu, nes as labai noréjau
pamatyti Lietuva. Kai grjZau namo, net minuté nepraéjo, kai pradéjau pasiilgti
Lietuvos grazumo. Savo Sirdyje as turiu galingg meile Lietuvai. Kiekvieng SesStadien;j
as vaziuoju j lietuviSskg mokyklg prisiminti ir dar geriau iSmokti lietuviy kalbg,
Lietuvos istorijg, geografijg, dainas ir Sokius. Mokymasis mokykloje rodo, kad as
esu pasisSventusi nepamirsti lietuviy kalbos. Juk vietoje mokyklos mes galétume
bati su draugais ar Zaisti kompiuteriu. Bet man svarbiau islaikyti lietuvybe. AS
didZiuojuosi ir esu laiminga bidama Pasaulio lietuvé.

Tomas Mazeika 7 klasé San Francisko lituanistiné m-kla “Genys”
“" b4 H H -
AS esu Pasaulio lietuvis

AS esu Pasaulio lietuvis! Pasaulio lietuvis yra lietuvis, kuris gyvena kazkur kitur,
ne Lietuvoje. Jis gali gyventi Amerikoje, Afrikoje ar net Brazilijoje. Bet buti Pasaulio
lietuviu, tai reiskia kalbéti lietuviskai. Jei tau kazkas pasakys, kad jie yra Pasaulio
lietuviai, patikrinkite, ar jie tikrai moka kalbéti lietuviSkai. AS gyvenu Amerikoje. AS
esu Pasaulio lietuvis. Su tévais namuose as kalbu lietuviSkai. Masy Seima laikosi
lietuvisky tradicijy.Kiekvieng Sestadienj as lankau lietuviskg mokykléle. Ten a$
mokinuosi gramatikg, tautinius Sokius ir Snekuosi su lietuviskais savo draugais. Kur
as gyvenu, beveik visi vaikai Sneka viena kalba — angliskai. Visi pavydi man, nes as
moku kalbéti, rasyti ir skaityti dviem kalbom. Nesvarbu kur tu gyveni, Lietuva visg
laikg yra tavo Sirdyje. Niekada nepaliks taves Lietuvos dvasia. Lietuva — tai tavo
tévyné, ten kur gyveno tavo proseneliai ir seneliai. AS didZiuojuosi savo tévais ir
téviske. AS esu Pasaulio lietuvis!



9 - 10 klaseés:

| vieta Benas Mongirdas 9 klasé Cikagos lituanistiné m-kla

“Kas jungia Pasaulio lietuvius?”

Dél jvairiy priezasciy vykusi ir tebevykstanti lietuviy emigracija lémé tai, kad
dabar lietuvj galima sutikti daugelyje pasaulio Saliy. Nors jie pasklido po platyjj
pasaulj, stengiasi nenutolti nuo Lietuvos ir nuo savo Sakny. Pirmiausia, kas tai
padeda padaryti, Zinoma - gimtoji kalba. Nesvarbu, kuriame pasaulio kamputyje
gyventume, lietuviskai kalbame namuose. Kalbame su seimos nariais, savo
draugais, giminaiciais. Kalbame kantriai, nors kartais blna ir nelengva. Mokomés
lituanistinése mokyklose, dainuojame lietuviskas dainas , skaitome lietuviskas
knygas, zZiarime filmus lietuviy kalba. Dalyvaujame bendruose kirybiniuose
projektuose, kuriame laidas, spektaklius, filmus. Spauda - dar vienas bidas
iSlaikyti rysj tarp iSsibarsciusiy lietuviy.

Visus mus jungia bendra protéviy istorija, todél lietuviskos Sventés, Zymiy daty
minéjimas - taip pat neatsiejama musy tautos dalis. Neapsakomas dziaugsmas
Sirdyje dideliame biryje giedant Lietuvos himng ar bégant kartu maratona.

Kiekvienos Salies patiekalai taip pat svarbus kultdrinis paveldas, todél visi mielai
vaiSinameés lietuviskais valgiais ir gérimais. Bandome i$ mociuciy ir mamy perimti
tradicinius lietuviskus Seimy receptus.

Sakoma, kad Lietuva - krepsinio Salis, todél Sis sportas - tai dar viena Pasaulio
lietuvius jungianti grandis.

Viskas labai svarbu, kad iSsaugotume Lietuvos varda, bet svarbiausia mus visus
jungianti meilé Lietuvai, jos istorijai, tradicijoms, jos ateiciai ir, Zinoma, Zmonéms.
Todeél ir skubame Sestadieniais j lituanistines mokyklas, leidZiame vasaras
lietuviskose stovyklose, buriamés j lietuviskus klubus, Sokame ir dainuojame
jvairiuose choruose, tautiniy Sokiy kolektyvuose. Tai jungia Pasaulio lietuvius ir



garsina Lietuva. DidZiuojamés, jog esame lietuviai - viena tauta, viena Seima.
Visada dzZiaugiamés iSgirde savg zodelj "labas" nesvarbu, kuriame pasaulio taske
atsidurtume.

Il vieta Saulé Kairyté 10 klasé Bostono lituanistiné m-kla
, K3 reiskia bati Pasaulio lietuviu?“
Ar kada nors pagalvojote, kg reiskia bati Pasaulio lietuviu?

Zmonés gali jvairiai interpretuoti ZodZius "Pasaulio lietuvis". Kai kurie mano, kad
Pasaulio lietuviai yra tie, kuriy tévai yra kile is Lietuvos. AS manau, kad Pasaulio
lietuvis ne tik turi bati kiles iS Lietuvos, bet jis pats turi noréti bati juo, nesvarbu,
kurioje pasaulio dalyje jis gyvena.

Kai kurie lietuvaiciai vaikai stengiasi iSlaikyti lietuvybe, lankydami lituanistines
mokyklas. Mokyklose jiems svarbu, kuo geriau iSmokti lietuviy kalbg bei suprasti
savajg kilme. Jie mokosi ne tik kalbos, bet ir Lietuvos istorijos bei geografijos.

Didelé dalis pasaulio lietuviy vaiky lanko tautiniy Sokiy kolektyvus, chorus. Juose
ne tik smagu, bet tai labiau priartina prie lietuviy kultdros. Sokiy ir dainy $ventés -
masiniai renginiai, kuriuose visi pasaulio lietuviai jauciasi artimi ir reikalingi
Lietuvai. | jas susirenka tukstanciai dalyviu bei ZiGrovy.

Ir kiti renginiai, kuriuose buriasi Pasaulio lietuviai yra ypatingi ir svarbus. Noréciau
paminéti Svente, kuri vyko Bostone. Buvo Svenciamas Baltijos Saliy Simtmetis. | jg
susirinko lietuviai, latviai, estai is aplinkiniy valstijy. Visi kartu Sventé ne tik savo
saliy Simtmecius, bet ir savo kultlras bei tradicijas.

Blnant Pasaulio lietuviu svarbu Svesti lietuviSkas Sventes bei islaikyti jy tradicijy
svarba. Svesdami Ki¢ias lietuviai valgo dvylika patiekaly bei ZaidZia zaidimus, daro
jvairius barimus. Per UZgavénes visi kepa ir valgo blynus bei degina More. Taip pat
Svencia Jonines ir kitas lietuviSkas Sventes.



Lietuviskos stovyklos taip pat labai svarbi susiburimo vieta lietuvai¢iams. Jose
dalyvauti ir buti - didelé garbé.

Keliaujant aplink pasaulj galima sutikti daug Pasaulio lietuviy. Labai daznai
lietuviai ieSko lietuviy, nesvarbu kur jie bebuaty, nes jiems tai aktualu ir svarbu.

Norint bGti geru lietuviu, nebatina gyventi Lietuvoje. Svarbiausia reikia myléti
Lietuva, jg gerbti ir vadinti savo tévyne.

Ill vieta Simona Bilevicius 9 klasé Maironio lituanistiné m-kla

,Garbé buti Pasaulio lietuviu”

K3 reiskia buti Pasaulio Lietuviu?
Sj klausima labai daZnai saves klausiu. Man yra didelé garbé bati lietuvaite.

AngliSkoje mokykloje daugelis studenty nemoka kalbéti antra kalba. O as kalbu
lietuviskai. Bldama Pasaulio Lietuve didZiuojuosi kalbédama Sia sunkia kalba. Dél
to esu dékinga lituanistinei mokyklai, nes joje mano lietuviy kalba tobuléja.
Blnant lietuve yra daug galimybiy susirasti gery draugy lietuviskuose
koncertuose, renginiuose, Sokiy kolektyvuose, choruose ar kitoje veikloje, kur
buriasi lietuviai. Mano geriausi ir tikriausi draugai yra lietuviai. AS dékinga
lietuviSkoms stovykloms. Jose taip smagu! Jose galima sutikti daug lietuviy.
Stovyklaudama "Dainavoje" as turiu galimybe sutikti daugybe lietuviy ir ten
susirasti naujy draugy. Juk ne kiekviena tauta gali didZiuotis tuo, kad ir po visg
pasaulj iSsibarste lietuviai, yra tokie vieningi ir draugiski.

AS labai gerbiu lietuviy kalbg, todél su téveliais ir sese kalbamés tik lietuviskai.
Taip pat ja stengiuosi kalbéti ir su draugais. Kai manes kas paklausia, i$ kur yra kile
mano tévai ar kokia kalba as kalbu, visada su dideliu pasididZiavimu ir garbe
atsakau, kad jie ir aS§ esame lietuviai.



Tai kalba, kuri jungia visus Pasaulio lietuvius. UzZ jg esu dékinga ir man didelé garbé
buti Lietuvos dalimi.

Paskatinamieji:
Dominykas Gaidys 10 klasé Sv. Kazimiero lituanistiné m-kla

“Kas jungia Pasaulio lietuvius?”

Mes kartais saves klausiame: "Kas mus suartina ir kas jungia su po pasauly
iSsibarsciusiais lietuviais"?

Dauguma galvoja, kad jungia tai, jog jie kile i$ Lietuvos. Tai svarbu. Bet, mano
manymu, yra pagrindiniai dalykai, kurie jungia Pasaulio lietuvius. Tai: kalba,
kultura ir meniné veikla.

Pirmiausia, tai lietuviy kalba, kuri sujungia Pasaulio lietuvius. Nors ne visi
uzsienyje gyvenantys lietuviai puikiai kalba lietuviskai, bet visgi visi ja
didZiuojamés ir jg branginame. Bendraudami sava kalba, mes ne tik susirandame
lietuviy draugy, bet ir skleidziame idéjas bei skelbiame pasauliui, kokia nuostabi
Salis yra Lietuva ir jos kalba.

Meniné veikla: bareliai, tautiniy Sokiy kolektyvai, chorai sujungia ir suburia
Pasaulio lietuvius. Tai tradicijy, kalbos ir lietuviskumo puoseléjimas. Taip pat
susibdrusios ateitininky ir skauty organizacijos padeda islaikyti tautos unikalumg
ir pagrindines vertybes. Visa veikla skleidZia Zinig, kad turime susibdrti ir veikti
kartu, kad Lietuva nebuty pamirsta.

Kultlra taip pat labai svarbi musy tradicijoms pratesti. Nors daugelis Zmoniy
galvoja, jog iSvyke i Lietuvos ir gyvendami svetur, jie neturi tévynés, bet dar
didesné dalis Pasaulio lietuviy galvoja, kad jie taip pat yra didelé tévynés dalis.
Todél jvairiapusiskai kuo aktyviau dalyvauja veikloje, kurioje puoseléjama Lietuvos



kultlra. Taip skleidZziam Pasauliui Zinig, jog esam nuostabi tauta.

Nicholas Devoe 9 klasé A. Kazickienés lituanistiné m-kla

»,Kas jungia Pasaulio lietuvius?“

Manau, kad labai daug kas jungia Pasaulio lietuvius.

Daugelis lietuviy visame pasaulyje Svencia lietuviskas Sventes: Vasario 16-3, Kovo
11 - 3, Mindaugo Kartnavimo, UZzgavénes, Rasos, Jonines, Kicias.

Lietuviai kalba archaiska ir labai unikalia kalba. Tai jungia Pasaulio lietuvius.
Daugelis pasaulio kalbininky bei mokslininky domisi lietuviy kalba bei kulttra.

Taip pat labai svarbus dalykas, jungiantis lietuvius - tai tradiciniai lietuviski
patiekalai. Lietuviai turbut negaléty iSgyventi be cepeliny, kugelio, saltibarsciy.

Labai ypatingas ir visam pasaulyje garséjantis Lietuvos krepSinis - dar viena bendra
lietuviy jungtis. Retas lietuvis neziuri krepSinio varzyby, kai Zaidzia lietuviy
komandos.

Mes mylim Lietuva, lietuviy kalbg, muzika, kulttrg, tradicijas, krepsinj. Tai mus,
lietuvius, jungia. Ir visai nesvarbu, kuriame pasaulio kampelyje gyventume.

AS didZiuojuosi bidamas Pasaulio lietuviu.

Elizabeth Zukauskas 9 klasé New Yorko Maironio lituanistiné m-kla

,Kas jungia Pasaulio lietuvius?“

Ne tik Lietuvoje, bet visame pasaulyje gyvenantys lietuviai stengiasi islaikyti tai,



kas jiems brangiausia: lietuviy kalbg, kultlirg ir tradicijas. Tai labiausiai ir jungia
Pasaulio lietuvius.

AS kiekvieng Sestadienj vaZziuoju j lituanistine mokyklg, nes mano abu tévai yra
lietuviai. Jie nori, kad as mokéciau kalbéti lietuviskai ir ZinocCiau Lietuvos istorija.

Grazi tradicija iSsaugoti Lietuvos kultlirg visame pasaulyje, organizuojant dainy ir
Sokiy Sventes. IS viso pasaulio lietuviai susirenka ir Svencia lietuvybe.

Praéjusiais metais tukstanciai lietuviy paminéjo Lietuvos Simtmetj.

Lietuviy kalba jungia visus Pasaulio lietuvius. Ja kalbéti ir iSsaugoti ypatingai
svarbu ne Lietuvoje gyvenantiems lietuviams. Jeigu nesimokytume kalbos, tai
nekométume nei skaityti, nei rasyti lietuviskai. Todél svarbu jos mokytis. Jeigu
kalba isSnyks, tai ir lietuviy kulttra bei tradicijos iSnyks.

Jei lietuviy kalba, tradicijos bei kultlra bus iSsaugotos, Lietuva visada gyvuos. Net
jei tik kelis ZodZius Zinai lietuviskai ir stengiesi jy nepamirsti - esi Pasaulio lietuvis.



| vieta Kimberly Manning
Saulétas Krantas Saturday Lithuanian School

“Ka reiskia buti Pasaulio lietuviu”

| am from the first wave that touched the shores of JAV. | have been digging
through documents, ship manifests, cemetery records, photographs, searching for
my family and where they came from. Still, | am not certain of the place. Kaunas,
Siauliai, Mariampolis, Vilkaviskis, kas Zino. To be Lithuanian is to understand
through memory. | am anchored to Lietuva by stories, faces, food, and ritual.

My family sailed to America before the turn of the twentieth century and
eventually settled in Eastern Pennsylvania. My mociuté said that her father,
Pranas Stanionis, left Lithuania under an alias, escaping the Czar’s army
conscription and the attacks on lietuviy kalba. He landed in America, married
Juzefa, and worked in the coal mines. My great-grandparents Danisevicius opened
a hotel, store, and bar on the main street in Mahanoy City, sering the growing
Lithuanian population there. My great-grandfather, Antanas Danisevicius, would
become the founder and director of the first Lithuanian bank in the United States.

Years later, the hotel and store were converted to houses and when my
mociuté married their son, Edward, it became their home. | love to look at the
photo of my grandfather as a very young child on the steps of his parents’
business, imagining life for these Lithuanians so far from home.

Over the years, our family’s Lithuanian traditions became Americanized,
but several remained close to their origins. Every Easter, mociuté would bring the
bowl of decorated eggs out from the hutch in her dining room. One of the ladies
from the diaspora dyed goose eggs beautiful colors and then decorated them
with traditional Lithuanian motifs. As my fingers traced the designs of the
marguciai, | felt Lithuania.



Lithuania is the cooking from my grandmother’s kitchen. Kugelis in the
oven, pigeons in their blankets, and balandeliai simmered on the stove. Crocks of
pickles and cabbage fermented under plates weighed down by rocks. Separated
by only one generation from our American kitchen, my mociuté’s kitchen was a
foreign place.

Every August we joined the Pirma Banga and their progeny at Lithuanian
Day. Lithuanian American families and their picnic tables dotted the grove, the
diaspora on full display. It was the Great Hall that housed the traditional
Lithuanian culture. Artists and their handicrafts, music and dancing, and
traditional foods mixed in the large, wooden ballroom. The old ones would send
the youngsters up the hill to the Great Hall to buy blynai and beverages for them.
Walking up the wooden steps, grease from the blynai frying in the kitchen hung in
the humid summer air, mixing with the sweat from the spinning folk dancers and
music.

The sounds of Lithuanian music play in my head. At Lithuanian Day, folk
dancers whirled to peppy polkas and traditional dainas, the crowd sometimes
singing along. My mociuté’s choras from St. Joseph’s Church sang every year from
the stage. Old women wrapped in colorful embroidery, aprons, and woven
crowns, sent angelic harmonies throughout the Great Hall.

And there is the memory of my grandmother singing me to sleep as a child:
“Garnys, garnys, turi ilgas kojas...” | sang this to my own children as babies,
weaving the strands of my culture through another generation. | learned much at
my grandmother’s side. In summer, pails in hand for ougauti, we walked the two
blocks to where Railroad Street sidled the train tracks. On the hill beyond the
tracks were huckleberry bushes, low-growing wild blueberries. Mociuté showed
me how to safely scale the stone wall, where to find the best berries, and how to
carry multiple pails of berries at the same time. She would turn the huckleberries
into jam or cakes. Huckleberries are small and it takes quite a few to turn them
into pints of jam, yet mociuté never angered when | ate most of the berries from
my pail. The jams and cakes would be shared with neighbors and friends, another
important lesson from the diaspora.



Kacios traditions have traveled through the generations of our family
mostly intact. Even as my own mother created American Christmas experiences
for our family, Christmas Eve celebrated our Lithuanian parts. Traditional dishes
became modernized over time, but the sharing of plotkele, the Christmas wafer,
and hope for the future are still present.

Through genealogy | follow my family through lines that stretch sideway
and backwards. | am learning more about my people, who they were and where
they came from. Genealogy shows how and where | connect to Lithuania,
however, it is in the photographs of my ancestors that | feel and see my
connection to my heritage. As my fingers trace the outlines of pictures, | see in my
grandfathers’ faces my brother, my son, and cousins. My grandmothers’ faces are
me, my mother, my sisters, and my daughter. Generations from Lithuania exist in
each face.

To be Lithuanian is to be part of a tribe, both ancient and modern. | nourish
my Llthuanian soul by studying the language. | have joined our local
bendroumené and even attend its Saturday School as a later-in-life student.

Through the science of genealogy | have newly found cousins in the U.S.,
Lithuania, and around the world. Our tree grows, rooted in ancient places with
branches reaching to the future.

| feed Lithuania to my family- Saltibarsciai, kugelis, blynai, grybukai. | share
stories, photographs, and my latest genealogy discoveries. Although we are
farther from that first wave, we continue to weave a tapestry of memories,
thread by thread, tying us to Lithuania.

Il vieta Julija Vizbaraite
New York’o Maironio lituanistiné Mokykla 9 klasé

“Ka reiskia buti Pasaulio lietuviu”



There’s no formula to being Lithuanian; there’s no way to measure the
importance of knowing the culture, the language, nor the immense history behind
every flag waving in the wind. There are thousands - if not millions of Lithuanians
abroad, some raised surrounded by the culture since they were born and others
finding out when they’re 70 from the Ancestry.com box left on their porch. There
are many Lithuanians who emigrated, carrying the culture to their new homes
across the world, and a thousand more who are learning about their heritage
from their family; some who have never flown to Lietuva before. So what
connects all Lithuanians? What does it mean to be Lithuanian?

Despite the law, the answer isn’t having a passport or documents of
citizenship; belonging to a culture cannot be marked or evaluated. It’s the act of
doing something, the act of being a part of Lietuvos Sirdies. Without knowing
about the culture nor the history behind it, heritage and nationality hold no pride
or value. Culture is essential; it's what differentiates humans from the billions of
animals in the world, it’s what makes civilizations. It’'s what makes a singular
person into a family, a community, a nation.

Lithuanian culture connects Lithuanians worldwide. Whether it’s through
holiday traditions, songs, dance, language, or customs, it all binds Lithuanians
tucked away in far away countries together. It’s something so powerful that it’s
lasted through a millennium, passing from one generation to the next, surviving
through occupations decades and sometimes almost a hundred years long. This
inheritance of culture is so strong, that even if Lietuva were to suddenly
disappear, its language and culture would carry on for centuries on end.

And so, if culture connects us and us Lithuanian, then carrying Lithuanian
culture to the world around us and to future generations is what makes someone
a pasaulio lietuvis at heart. Because before there was an anthem, before there
was law, maybe even before there were cepelinai, there was a culture- The heart
of Lietuva.



lll vieta Abigailé Mileika
Bostono Lituanistiné Mokykla 10 klasé

“Kas jungia Pasaulio lietuvius?”

Lithuanians of the world are a close-knit community. Everybody knows
each other and are all friends. There are many things that bring Lithuanians
together all around the world, and many date back to their Lithuanian roots. From
food to family, we are all connected somehow.

Every Lithuanian around the world had ancestors who emigrated from
Lithuania. And for many people, Lithuania is home. And to all Lithuanians, family
is everything. All Lithuanian traditions are done with family and are important
every year. Traditions such as Kucios and others are meant to bring people
together and to celebrate.

All around the world, Lithuanians take pride in their food. We are well
known for making so many dishes with potatoes and cabbages or beets and sour
cream. The food is my favorite part. Especially cooking with my mom to make
cepelinai or simple kugelis. For every holiday we always make sure to include as
many Lithuanian dishes as possible to keep the tradition alive.

Lithuanian history stays alive in everyone’s hearts. For many Lithuanians,
they lived through the Soviet Union and the independence movement in the late
20th century. As soon as Lithuanians gained their second independence, they felt
obligated to keep Lithuania independent. Every year on February 16th, the
Lithuanians have a huge party to celebrate their first independence in 1918 and
also on March 11th for their second independence in 1991. All Lithuanians take
special pride in their independence because many of them fought long and hard
for it.

All Lithuanians have a special respect for our country and each other. From
food to family, we are all proud to be Lithuanian.



Paskatinamieji:

Nicolas Hayder
Indianapolio Lituanistiné Mokykla 7 klasé

“Why Lithuania is Dear to Me”

At first glance, Lithuania is a small dot on a big map. My friends here in
Indiana, USA have never heard of it. Until a few years ago, | have never been
there. All I know about it | have heard from my mom and by attending Lithuanian
Saturday school. | am learning that this small dot has a rich culture, an important
history, and a place in my heart.

The place in my heart has grown over time. My earliest memories are from
my mom singing me soft lullabies in a language | did not understand. They stay in
my mind, “augo sode klevelis...” a song | heard again at the 2015 song festival in
Chicago, where | sang with my mom and sister with our choir from Indianapolis. |
know now that this song was also sung by my great-grandmother to help my mom
sleep when she was little.

It’s not easy to keep ties with Lithuania growing up in a family of mixed
cultures and languages. In my family, there are four languages competing for our
attention and energy: English, French, Arabic, and Lithuanian. Lithuanian is the
least known and most uncommon of these in the United States. When we moved
to Indianapolis when | was five, it was my first chance to go to a Lithuanian
school. Through many teachers, classes, and events, | have learned a lot about my
grandparents’ life and their culture. | still have a lot to learn, though.

In the summer of 2017, my whole family took a trip to Lithuania together.
This is when everything | was taught and everything | had heard about Lithuania
came together. | got to go to a student song and dance festival and hear those
songs again, but this time being sung by thousands of young people like myself. |



was surrounded by the language. | tasted delicious food. | walked to the famous
Gediminas tower with the yellow, green, and red flag waving in the wind, and |
understood.

Although | am immersed in a very American environment and surrounded
by friends who have not heard of this special, far away place, | know that | have a
strong connection with it. The small dot on a big map has a special place in my
heart. And it always will.

Evija Plummer
Lithuanian School of Washington 4B klasé

“l am a Lithuanian of the World”

The one thing that everyone has in common is the fact that we are all
different. | am different because | am a Lithuanian. I still go to an American school
on the weekdays just like everyone else. | still like dogs and ice cream and sports
just like everyone else. But | am also a part of something more. | get to be
connected to all of the other Lithuanians around the world. Being Lithuanian
teaches me about my family’s past and can help guide me into the future.

Through being Lithuanian | have learned a ton of things | never could have
known. At Sokiy Svente and stovykla I've met people from all across the globe. |
get to make friends from Australia, Canada, and all around Europe. Being
Lithuanian has taught me to be more open minded, and how to have fun with
everyone | meet.

Though being a Lithuanian living in America can open many doors for me, it
is not always easy. Because Lithuanian is not my first language, | often struggle to
speak with people who are fluent. | also wake up early every Saturday to attend
Lithuanian school.



But it is worth it because my grandparents came from Lithuania during
World War Il. It is worth it because when my friends at school ask me to say
something in Lithuanian | can feel proud because | know how to do that. And
every night when | go to bed | can be happy because | know | am unique.

Simon Trzepizure
“Lietuvelé” Jackson, NJ 8 klasé

“Why is Lithuania Dear to Me”

Lithuania is a beautiful country that is well known for its castles and
breathtaking landscapes. Sure, you can search for Lithuania on the internet, but
I’m going to tell you how Lithuania is dear to me. From its food, to its culture, and
to its castles, Lithuania has many reasons to be loved. But I’'m not the only person
who loves Lithuania. Many people in the world also love it for these reasons.

What do you think of when you hear the word “Lithuania?” Maybe you
think of the people there, your family, or maybe just the marvelous scenery out
there. But this is not the case for me. When | hear the word “Lithuania,” | think of
its culture. At home, here in America, my family celebrates many holidays, but
with a Lithuanian twist. For Easter, we design eggs, and for Christmas, we
celebrate it like how my grandparents who live in Lithuania do. Speaking of my
grandparents, we keep in touch with them nearly every single day, which makes
me and my family happy. However, at home, we don’t speak Lithuanian. My
father, who is Polish, doesn’t really speak or understand Lithuanian, but | tend to
find myself speaking Lithuanian to my mother. So that’s a good thing to hear.
Lithuanian culture is one of the reasons why Lithuania is dear to me.

The next reason why Lithuania is dear to me is its food. Now, you may be
saying to yourself that the food isn’t really important, but trust me, it is. In my



opinion, Lithuanian food is incredible, and it is one of my favorite types of food. In
my house, we have Lithuanian food nearly all of the time. Every summer, we go to
Lithuania and we literally have to eat Lithuanian food. My mother makes it all the
time now. I’'m always excited to go to Lithuania, and | can’t wait to try new foods
there!

The last reason why Lithuania is dear to me is its historic castles. Every
summer in Lithuania, we visit some kind of castle. Whether it is Gedimino Pilis, or
Traky Pilis, or another, we have to visit one. | guess you can say that it’s a
tradition, but we love to go see them. Lithuania is one of many countries left that
has castles with its gothic aura, and these castles are really old. There are
museums and tour buses to take in order to visit, and | can’t wait to go again!

When hearing the word “Lithuania,” it brings me happiness and joy. | love
visiting there, especially for long periods of time. Its culture, food, and historic
castles have connections to me, and I’'m proud to be a Lithuanian who lives in
America. Because of this, | can tell my future family all about it, and take them
there. That is why Lithuania is dear to me, and my family as well.



